R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR CANIK TP9SF ORANGE

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50%
less force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use
and abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear
sight and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights
are the brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright
and low light. Fits TP9SF

Attributes

Name: R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR CANIK TP9SF ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109184

Mfr. No.: CK-R201P-6N

Make: Canik

Model: TP9,METE SFx,METE SF
Sight Color: Orange

Style: Tritium

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533000444

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur R3D 2.0 Nachtsichtvisiere

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die R3D 2.0 Nachtsichtvisiere, die fur die Canik TP9 XS und TP9SF
entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und Installation
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Visier nur auf der daflr vorgesehenen Waffe (Canik TP9 XS oder TP9SF).

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um eine klare
Sicht zu gewahrleisten.

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des R3D 2.0 Nachtsichtvisiers

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem das Visier installiert wird.

2. Installation:

o Nutzen Sie das mitgelieferte Installationsset, das 50 % weniger Kraft bendtigt.
o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen im Installationshandbuch, um das Visier korrekt zu
montieren.

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob das Visier sicher sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
o Flhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass das Visier ordnungsgemaf
funktioniert.

Nutzung des R3D 2.0 Nachtsichtvisiers

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind, bevor Sie das Visier im praktischen Einsatz
verwenden.

e Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Verwendung des Visiers unter verschiedenen Lichtverhaltnissen
vertraut zu machen.

¢ Achten Sie darauf, dass das Visier nicht blockiert oder verdeckt ist, um optimale Sichtverhaltnisse zu

gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektronik und Waffenabfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmdll.
¢ Informieren Sie sich Gber 6rtliche Sammelstellen fur gefahrliche Abfalle, um eine umweltfreundliche

Entsorgung zu gewahrleisten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety
GatePlattform besuchen, um aktuelle Informationen tber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig.



R3D 2.0 Night Sights for Canik TP9 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Night Sights for your Canik TP9. These sights are designed to enhance your
shooting experience by providing a brighter and stronger sight picture. This safety instruction guide provides
essential information to ensure safe use and installation of these sights, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the product by following these instructions carefully.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any safety recalls related to this product. Information will be
available through official channels.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

e Rapid Alerts: Regularly check for updates regarding product safety on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to misalignment affecting shooting accuracy.

o Use of sights in extreme conditions (e.g., very low temperatures) may affect performance.
¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure sights are securely attached before use.

o Regularly inspect the sights for any damage or wear.

o Do not use the sights if they show signs of damage.
¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Instructions:

Gather necessary tools: You will need a sight tool and a torque wrench.
Remove the existing sights from your Canik TP9 using the sight tool.

Clean the sight mounting area on the slide to ensure proper adhesion.

Align the R3D sights with the mounting holes on the slide.

Secure the sights using the torque wrench to the manufacturer's specifications.
Check alignment and ensure sights are firmly in place before use.
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¢ Usage Instructions:

o Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
o Practice shooting in both bright and low light conditions to familiarize yourself with the sights.
o Regularly clean the sights to maintain optimal visibility.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly. Follow local regulations regarding disposal of firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For further support related to safety inquiries or product information, please refer to the designated EU contact
point.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
R3D 2.0 Night Sights!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire
Notturne R3D 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS per il tuo Canik TP9. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto. Ti
invitiamo a leggere attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le mire R3D solo con le armi per cui sono state progettate (Canik TP9, METE SFx, METE SF).

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione delle mire.

Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni che richiedono un'attenzione
particolare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, tra cui una chiave a brugola o un attrezzo
simile.

2. Installazione delle mire:

o Rimuovi le mire esistenti dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona la mire posteriore nera seghettata e la mire anteriore fotoluminescente a trizio nella loro
posizione corretta.

o Fissa le mire utilizzando il set di strumenti fornito, applicando una forza moderata e uniforme.
Ricorda che le mire R3D richiedono il 50% in meno di forza per l'installazione rispetto ad altri
modelli.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, controlla che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.
o Effettua una prova di tiro in un ambiente sicuro per verificare la precisione delle mire.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare le mire nel normale rifiuto domestico. Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di

prodotti elettronici e materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente le mire R3D.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda: la sicurezza e fondamentale. Utilizza le mire R3D 2.0 in modo responsabile e conforme alle leggi locali.



Bruksanvisning for R3D 2.0 Nattkikkerter for
Canik TP9 XS

Introduksjon

Takk for at du valgte R3D 2.0 Nattkikkerter fra XS Sight Systems. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse, spesielt under svake lysforhold. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan forarsake skade pa deg selv eller andre.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Kontroller at siktene er korrekt installert fgr bruk.

e Unnga a bruke siktene hvis de er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt i omrader med darlig lys.
Unngad & peke vapenet mot deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendig verktay for installasjon.
o Les gjennom denne veiledningen far du begynner.

2. Installasjon

o Fjern de gamle siktene fra vapenet.
o Rengjer omradet der de nye siktene skal installeres.
o Installer R3Dsiktene ved a fglge disse trinnene:
= Plasser baksiktet pa plass og fest det.
= Plasser frontsiktet pa plass og fest det.
= Sgrg for at siktene er justert riktig for optimal sikte.

3. Bruk

o Juster siktene etter behov for a sikre ngyaktighet.
o Bruk siktene i bade sterkt og svakt lys for best resultat.
o Veer oppmerksom pa at siktene er designet for & tale EDCbruk og misbruk.

Avfallsinstruksjoner

e Sgrg for at produktet avhendes pa en miljgvennlig mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektroniske produkter og tilbehgr.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det
anbefales a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.

Takk for at du valgte R3D 2.0 Nattkikkerter. Vi gnsker deg lykke til med din skyteopplevelse!



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 Nattkikare for
Canik TP9

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Nattkikare for Canik TP9. Denna produkt ar designad for att ge en férbattrad
sikteupplevelse i olika ljusforhallanden. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning ar det viktigt att félja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast R3D 2.0 Nattkikare med kompatibla modeller: TP9, METE SFx, METE SF.

e Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada siktet och paverka prestandan.

o Se till att siktet ar korrekt installerat innan anvandning for att undvika olyckor.

» Anvand skyddsglaségon vid installation eller justering av siktet for att skydda dgonen fran eventuella
skrap eller féremal som kan falla.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Se till att du har ratt verktyg for installationen.
o Folj dessa steg:
= Ta bort det befintliga siktet fran din Canik TP9.
= Reng6r omradet dar det nya siktet ska installeras.
= Placera R3D 2.0 Nattkikare pa plats och se till att det sitter ordentligt.
= Anvand den medféljande skruven for att fasta siktet. Anvand 50% mindre kraft for
installationen.
= Kontrollera att siktet ar stabilt och korrekt justerat.

2. Anvandning av siktet:

o Nar du anvander siktet, rikta alltid vapnet i en saker riktning.

o Justera siktet vid behov for att passa dina skjutpreferenser.

o Anvand det bakre svarta siktet for att fokusera pa malet.

o Utnyttja det dubbelbelysta tritium fotoluminescerande framsiktet for att sikta i svagt ljus.

Avfallshantering

e Kassera férpackningsmaterial och eventuella gamla siktet pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala bestammelser for avfallshantering av elektroniska produkter och tillbehor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support gallande R3D 2.0 Nattkikare, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer tillgangligt fér snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din R3D
2.0 Nattkikare for Canik TP9. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!
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